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WARSZAWA.
Wtorek SBPaidziernika.

Oplata, prenumeracyjna wv-

"0si: a) w Warszawie rocznie
t>1 k. 20 (zlp. 48); b) kwar-
Whie rs. 1 kop. 80 (zlp. 12)
miesiecznie kop. 60 (zip. 4.)
~odnoszenie do domu dopla-
Gas,?k. 5 (gr. 10) miesigcz

Drugie Poétrocze 1859 roku.

A? 104.

Na prowincyi w Krélestwie

z pocztg rocznie rs. 12 (zlp.
80); kwartal, rs. 3. (zlp 20),
esarstwie taz sama opla-
prowipeyi w Kréle-
odaniem rs. 4 rocznie

rtalnie za koperty.

WIADOMOSCI KRAJOWYCH 1ZAGRANICZNIY(I1

Jutro Sw. Ewarysta Papiezii M.
Wschod stonca o g. 6 m. 40.—Zach. o g. 4. m. 46.

JMAJJASNIESSZT CEsArRz i KRrRoOL dzi§ o godzinie
/& rano powr6ci¢ raczyl z granicy do War-
szawy.

, W orszaku JEGO CESARSKO-KROLEWSKIEJ M oO-
®1 powrocili: jenerat-adjutant hr. Adlerberg ly
minister dworu CESARSKIEGO; rzeczywisty tajny
~dca ksigz¢ Gorczakow, minister spraw zagra-
nicznych; jeneratowie-adjutanci hr. Adlerberg 2gi
1Lr. Adlerberg 3ci; ksigz¢ Dotgorukow i Oga-
*W, tajny radca baron Budberg, nadzwyczajny
P°set i pelnomocny minister CESARSKO-Rossyj-
ski przy dworze Berlinskim; baron Meyendorf
radca tegoz poselstwa; putkownik Slepcow, fli-
giel-adjutant JEGo CESARSKO-KROLEWSKIES Mo-
“Ci; baron Loen, fligiel-adjutant N. Kréla Pru-
skiego; tajny radca Enochin, lejb-medyk dworu
"EGO CESARSKO-KROLEWSKIEJ M o$ci 1 rzeczy-
wisty radca stanu Szaufus.

m— 7 Petersburga, 3 (13) pazdziernika.
Przez Dyplomy CesarskIiE z dnia 8 wrze$nia, Najmi-
Wio-
Sena-
Mistrz
"Woru, Radca Tajny Alexy Lwow i Prokurator Naczel-
hrabia Ale-

°seiwiej mianowani zostali kawalerami orderu S§w.

dzimierza klassy 2-ej, z mieczami nad orderem,

tor i Dyrektor Nadwornej Kkapeli S$piewakéw,

ny Rzadzacego Synodu, Jeneral-Lejtnant,

xander Tolstoj.

NAajja§NiEsszy Pan, w dniu 1 wrzeSnia, NAJWYZEJ

r°zkaza¢ raczyl: termin podpisywania si¢ na bilety Pafu
s*Wa, ciagly dochéd przynoszace, przedluzy¢ do 1 sty-

Cztvia 1860 r.

W Naswyzszvycu Rozkazach do Zarzadu Wojennego,

z dnia 17 maja r. b. wyrazono:
U Zatwierdzona Zostaje Kkonfirmacya Glownodowo-
dzacego Armiia Kaukazka, moca ktérej uwolniony ze

MILCZYC ZA ZYCIA

PRZEBACZYC W GODZINE SMIERCI.

wZastrzegam sobie wymiar Kkary,
do mnie on bedzie nalezal."

W liscie Sw. Pawla do Rzymu.

Pokonczenie. Patrz Nr. 103.

Babka obejrzata pismo i rzekta do dziecka.

— Zawsze to samo powtorzone, moje dziecig.

— Tak jest babciu, odpowiedzial, toz samo
na kazdym wierszu procz na ostatnim.

Babka spojrzata nizej i przeczytata:
Andrzej Penalta 20 Marca 1840 r.

Chtopcze! rzekta, dzi§ mamy 19-go, $wieto
$. patryarchy Jbézefa.

Dzieci¢ rozsmiato si¢ i rzekto.

— To prawda omylitem si¢, ale co6z to zna-
czy.. Niech si¢ zdaje zem pisal jutro.

— Czy tak predko zapomniales o maxymie,
ktora przepisywales?

,» A le rachuj na dzien jutrzejszy, bo moze go nie
dozyjesz.

— No, to poprawi¢ odpowiedziat chtopczyk ipo-
biegt z ka.itkg. Za chwil¢ powrdcil i pokazat ja
babce-

— Chlopcze! zawotata jego matka, dla czego
Poprawite§ te liczby czerwonym atramentem? Da-
ta wyglada jak gdyby krwig pisana. O Boze!

— Czerwony atrament byl na stoliku w poko-
ju ojca, odpowiedzialo dzieci¢, to bardzo pigkne.

«— A nam si¢ wydaje brzydkie, rzekla matka;
2na¢ zaraz ze$ poprawial omytke. Podrzej ja

,Pisatl

iBiuro Redakcji przy ulicy Krakowskie-Przedmie-
| §cie Nro 415. wprost kosciota X X. Karmelitow.

stuzby byly Dozorca Magazynu Prowianckiego Kaziur-

towskiego, Sekretarz Gubernialny Krzyzanowski, za ro-

po-
shuzby.

zZne przeciwne prawu czynno$ci na tymze urzedzie
pelnione,
Na

stuzby Naiswvyzszym Rozkazem z

uwazany by¢ ma za wykluczonego ze

skutek wyroku Sadu Wojennego, uwolniony od
1848

Kommissoryackim Mini-

dnia 1 Lutego
r. zostajacy w Departamencie
sterstwa Wojny,

Assessor Kollegijalny Olechnowicz, za

dopuszczenie si¢ roznych przeciwnych prawu postepkow

w czasie

znajdowania si¢ w sluzbie, uwazany byé ma
za wykluczonego z takowej shluzby.
Takiz Rozkaz Najwvyzszy, z dnia 19-go roku, bie-
zacego, obejmuje:
Na skutek wyroku Sadu VYojennego, Podporucznik
Twerskiego Garnizonowego Wewnetrznego Batalionu Szu-
lakiewicz, za dopuszczenie si¢ przeciwnych prawu po-

stepkow, wykluczonym zostaje ze z zabronieniem

mu do niej powrotu w przyszlosci.

stuzby

Takowe Rozkazy Najwyzsze ogloszone zostaly w Uka-
zach Rzadzacego Senatu z dnia 12 czerwca r. b.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Uroczysto§¢ na cze§¢ Schillera. Setna rocznica
dnia urodzin Fryd. Schillera, obchodzi¢ si¢ bg-
dzie d. 10 listopada w Warszawie. Schiller, ten
ksiaz¢ niemieckich poetow, chociaz wytacznie do
Niemiec nalezy, ale w ogoéle do catej ludzkoS$ci.
Odmalotyal on prawde¢ i zycie wszelkiego wieku,
najtajniejsze ich chwytajac Bprezyny, e lak tra-
fnem i silnem jasnowidzeniem, ze nie$miertelne
jego dzieta, przetozono na wszystkie cywilizowane
jezyki, przechodza, jako spuscizna na catym okre-
gu ziemi, od pokolenia do pokolenia. Pochwalne
pienia na cze$§¢ Schillera d. 10 listopada, znajda
odgtos harmonijny we wszystkich krajach, dokad
imie jego dosiegto; zeby za$ silnie i godnie wiel-

chtopcze, a jutro za taska boza, napiszesz inng
stronnice¢ dla babci.

— Nie, nie, rzekla babka, daj mi t¢ karte
Jedrusiu. Dla mnie jg napisate$, jest na niej

dobra i $wigta maksyma: ze powinni§my by¢ za-
wsze przygotowani na $mieré, ktdéra nas zapro-
wadzi przed Najwyzszego sedziego dusz naszych.
Chce ja zachowaé¢ jako wspomnienie i dobrg ra-
de. Postuchaj, przydata, biorac ze stotu pienia-
dze, tak jestem kontenta z twojej pilnosci, ze ci
przeznaczam te dwadziescia sztuk ztota, ktore
po mojej $mierci do ciebie naleze¢ beda. 1 ze-
by o tern wiedziano, napisz¢ wol¢ moja na dole
tej kartki i w nig obwin¢ pienigdze. Kochana
babunia wzigta pidéro, ktérem podpisata pokwito-
wanie 1 potozyla na koncu stronnicy, pod imie-
niem dziecka- «Afaryanna Perez zapisuje mu na
pamigtke te pienigdze.

Potem zawingta dukaty w papier, schowata je
wraz z innemi do szkatutki, zamkne¢ta ja i od-
niosta do swego pokoju.

na osobie
ktore

Tej samej nocy speitniono
dnej kobiety morderstwo,
poczatku tego opowiadania.

tej bie-
opisaliSmy na

Wiemy jaka bole$§¢ zrzadzila ta katastrofa bie-
dnej Rozalii, jakiego wrazenia doznal jej maz,
ktory zapewne przypomnial sobie, ile razy byt
cierpkim dla tej nieszczg¢s$liwej ofiary.

Strata zrzadzona przez tak znaczng kradziez,
tajemnica nie przedarta zadnem $ledztwem i
badaniem, sklonily t¢ rodzin¢ do przeniesienia
si¢ w inne strony.

ROZDZIAL YI.

Przezylijlat dziesi¢¢ w siedlisku nowem, gdzie
oboje najlepszego doznali przyje¢cia. Polepszyto si¢
ich polozenie. Don Andrea odziedziczyl po wuju

Dzi$ rano stopni ciepla 4, wczoraj w potl. ciep. 8.
| Wysoko§¢ wody na Wisle stop 3 cali 6.

kiej i pigknej uroczysto$ci wszechnarodowej, w
tymze dniu tu u nas takze obchodzonej, odpo-
wiedzialy, Komitet na t¢n cel ustanowiony, ma
zaszczyt wezwaé mieszkancow tego kraju do
wspotudziatu i ofiary, ktéra na wezwaniach ko-
munikowanych przez Czlonkéw Komitetu, albo
w ksiggarni p. Friedleina zapisaé racza. Pozo-
staty z wydatkow fundusz, przeznaczonym be¢dzie
na cel odpowiedni tej uroczystosci, o czem Pu-
bliczno$¢ w swym czasie uwiadomiong bedzie.
Przetozeni Komitetu: A. Kruze, F. Stender, C.
Petzet, Sekretarz. Program tymczasowy: 1) Uwer-
tura jubileuszowa K. M. Weber; 2) Mowa w je¢-
zyku niemieckim o zyciu, dzietach i znaczeniu
Schillera dla literatury powszechnej i niemieckiej;
3) Intermezo muzykalne; 4) Mowa w j¢zyku pol-
skim o wptywie Schillera na literatur¢ polska;
5) Dzwon Schillera, kompozycyi Romberga, wy-
konany przez amatoré6w muzyki, pod kierunkiem
p. Noch; 6) Deklamacya niemiecka poezyi Schil-
lera; 7) Intermezo muzykalne; 8) Deklamacya
ttdmaczenia Schillera w jezyku polskim; 9)Kan-
tata uroczysta, kompozycyi p. Noch.

—= J. L Kraszewski, przyjal na siebie napi-
sanie na t¢ uroczysto$¢ rozprawy o wplywie
Schillera na literatur¢ polska. Bilety wejscia juz
sg gotowe 1 sprzedaja si¢ po rs. 1 u p.R. Frie-
dlejna przy ulicy Senatorskiej. Wszelkie naddatki
przyjete zostana.

— Bylo zyczeniem bardzo wielu osob, i»i,r
wydano ksiazke do nabozenstwa duzym i wyraz-
nym drukiem, a to dla tych ktérzy majac wzrok
ostabiony nie moga ksigzek uzywac, z drobnym i
scistyra drukiem. Zadosy¢ czyniac tej potrzebie,
ksiggarnia G. Gebethnera i spotki, wydata ksia-
zke p. t. Cicha iza chrzescijanska. Ten zbidér modlitw
dla katolikéw, juz byl wydany drukiem S$cistym
JArzychyln*dani*nawcé”*ozyskal*“upelnmroz,

zmartym w Ameryce, opuscit stuzbe wojskowa
i zajmowal si¢ spekulacyami; migdzy innemi, roz-
walal klasztory, a materyaly budowlane po nich,
sprzedawat za niska cene. Nalezal do Izabelli-
stow 1 korzystat ze zwyci¢ztwa, ktore to stronni-
ctwo odniosto. U ludzi chciwych nowosci i namig-
tnych uchodzit za Salomona i Demostenesa, a
na; ostatku przewodniczyt kompanii akcyonaryu-
szo6w, zawiazanej dla zbudowania kanatlu, ktéremu
brakowato dwoch tylko rzeczy, pieniedzy i wody.

Nie chcemy stawiaé don Andrea Penalty jako
typ terazniejszej epoki w kraju naszym, lecz
dajemy poznaé jaki wplyw ona wywiera. Rzecz
pewna, ze w odmiennym porzadku rzeczy, bylby
najwiekszym zwolennikiem nietolerancyi i wrogiem
wszelkich uzytecznych i potrzebnych nowosci.

Uczciwe dusze nie poddadza si¢ nieszcze¢$ciu,
i wolne sg od gwaltownych wuczu¢. Dzigki tym
przynnotom, Rozalia odzyskata zwyczajng tago-
dnos$¢ 1 spokojnosc umyshu.

Byloby mozna uwazac¢ ja za szcz¢$liwa, gdyby
maz nie obchodzil si¢ z nig tak zimno i'ostro,
coraz bowiem dumniejszy ze swojego stanowi-
ska 1 majatku i z powszechnego powazania, co
raz to przykrzejszym byl dla Zony.

Wychowanie dzieci, ktore Rozalia psuta pie-
szczotami, byto cigglym przedmiotem jego uwag
i podawalo mu powod powtarzania bez ustanku:
Nic nie umiesz. Nie raz ptakata Rozalia, sty-
szagc te wyrazy, nie raz znosita je cierpliwie,
lecz nigdy nie odpowiadata, myslac sobie: ,,Rzecz
naturalna, ze maz moj tak sadzi, on umie ty-
le rzeczy, a ja umiet” tylko szy¢ i modli¢ sig.w

Wielka to prawda, ze wrodzona cnota, podo-
bnie jak niewinno$é¢, nie zna samej siebie; ale
czas mial przekona¢ don Penaltg, jak dalece jeo-o
zona umie by¢ chrzescianka, i jak wyzsze sa
cnoty pokory, od cndt heroizmu.



sprzedany zostal. Powtérna
str. 603 i pod wzgledem czytelnos$ci zadosyé
czyni zalozonemu celowi. Exemplarze kosztuja,
stosownie do papieru i oprawy, od rs. 1 kop. 50
do rs. 3 kop. 60. A

edycya, “obejmuje

WIADOMOSCI ZAGRANICZNU.

A NGLTIA.
'"Dziennik Times podbudza ministeryum angiel-
skie do stanowczej wojny z Chinami w Indyach.
Dla pokonania zbuntowanych Cypajéw, uformo-
wano nowe wojsko z krajowcow, ktorego rozpu-
§ci¢ nie mozna z obawy buntu, a jego utrzyma-
nie wyciencza skarb Indyi. Jest okolo 80,000
Sikéw, bardzo walecznych, marzacych tylko o
wojnie i rabunku. Dla czegéz ich nie wypuScié
przeciw panstwu chinskiemu, ktéore mogliby pod-
bi¢ w Kkrétkim przeciagu czasu? Trzeba, za-
tem jak najbardziej rozwina¢ dzialania wojenne.

Przeciwnego zdania sa ludzie, znajacy z grun-
tu sprawy wschodnie. Utrzymuja, Ze jezeli chca
oszczedzaé¢ krwi i pieniedzy angielskich, trzeba
wyjsdz z fej niebezpiecznej drogi, na ktéra we-
szli przez zawarcie traktatu w Tien-Tsin. Z ra-
portow posla angielskiego p. Bruce, wyprowa-
dzaja wniosek, ze tylko sila mozna zapewnié
wykonanie traktatu. Nie dosy¢ na tem, ze sila
zbrojna zaprowadzi do Pekinu posta angielskie-
go, bedzie musiala tam zostaé¢ i broni¢ go bez
ustanku. Rzad chinski nie wykona traktatu kto-
rego warunki sa dla niego upokarzajace i
bezpieczne pod religijnym i politycznym wzgle-
dom; ustapi sile, lecz gdy niebezpieczenstwo
przeminie, zerwie swoje zobowiazania. Czyliz
Anglia chce wyprawe za wyprawa posylaé, zeby
mS$ci¢ si¢ za krzywdy, lub zniewagi swego posla
w Pekinie? Wyszloby to na ciagla wojne z pan-
stwem, liczacem 400 milionéw ludnoSci.

Po c¢6z wigc upieraé si¢ przy tem, zeby Chin-
czykéw traktowaé¢ jak naréd wyksztalcony, i
wszczynaé kwestye etykiety i milo§ci wlasnej,
ktorych oni nie rozumieja? Dla czeg6Z_me po-
przesta¢ na popieraniu interessow angielskich?
Na c6z przyda si¢ Anglii mie¢ posla w Pekinie,
jesli religia i prawa tego narodu, sprzeciwiaja
si¢ wszelkim stosunkom pomiedzy nim a Chinczy-
kami. Na c6zZ on si¢ tam przyda? Komuz postuzy
prawo podrdézowania wewnatrz Chin, zastrzezone
w traktacie? Jakaz wiadomos$¢é zebraé zdolaja nie-
baczni wedrownicy, ktéorzy zawierza paszportowi
chinskiemu?

Tak Anglikom jako i wszystkim Eurppejczy-
kom, idzie tylko o wolno$¢ i bezpieczenstwo han-
dlu w portach chinskich, a tam dzialanie potegi
angielskiej moze pokazaé¢ si¢ skutecznie,”ciagle”

nie-

ROZDZIAL VII.
Legat,

Pewnego dnia, gdy Rozalia uczyla cérke:
la dziewczynke,
wieku:

mi-
taka jaka byla ona sama w jej
tego co umiala, to jest modlitwy i robé-
tek, wszedl jej syn najmlodszy.

_  Matko, rzekl, podajac jej pismo,
jak pisal Jedrzej, kiedy byl malym

Rozalia wzi¢la papier i przeczytala przerazona:
‘WNie rachuj na dzien jutrzejszy, bo nie wiesz czyli go
dozyjesz,* mna dole stronnicy byla czerwona i
krwawa data, 19go marca 1840 r. Te wyrazy pi-
sal Andrzej Penalta, a pod spodem dopisane
bylo re¢ka starej Marjanv, ofiary tajemniczej i
dotad nieukaranej zbrodni. Marjana Perez, zapisu-
je mu napamiqgtke te pienigdze. 'y, .

— Gdzie znalazte$ ten papier? zapytata sie
Rozalia, glosem tak zmienionym i przerazajacym,
ze dzieci spojrzaty na nig z podziwianiem.

— W pokoju ojca, migdzy staremi papierami,

zobacz

odpowiedzialo dziecko.

Rozalia wstata, trupia bladoscia powleczona,
pobiegta do swojej izby, zamknegta si¢ na zasu-
wke¢ i zawarla okiennice, zeby nie widzie¢ $wia-
tta dziennego. .

Zastona ktéra przez lat dziesi¢g¢ pokrywala
morderc¢ jej matki, spadla przed jej oczyma;
okropna'tajemnica wyszta z ukryeiay ofiara wy-
kazata z grobu krwawa- dat¢, na papierze zabra-
nym razem z pienigdzmi, a ktéry musial pozo-
sta¢ w posiadaniu ztodzieja i mordercy:—a ten pa-
pier, Znajdowal si¢ w re¢ku .jej megza.

*Rozalia upadla na krzesto, twarz zaslonita
r¢koma, i tak siedziala przez trzy godziny, bez
ruchu, zimna:;jak trup, w ktérym juz krew me
krazy, niema i jakby paralizem tknigta.

Z poczatku nic nie myslata; wszystkie jej my-

bez straty ludzi i pieni¢edzy. Zamiast trakto-
wania z rzadem przesadnym i bezsilnym, trzeba
traktowaé¢ z rniejscowemi wladzami. Céz to nas
obchodzi, ze w gazecie pekinskiej drukuja bre-
dnie i

klamstwa? Nic to nie zaszkodzi wielko-
Sci Anglii. Niech tylko mandarynowie prpwin-
cyi nadworskich przekonaja sie, Ze jesli wlos

z glowy spadnie jakiemu Anglikowi, ukarani be-
da zniszczeniem miasta i ogromna kontrybucya,
a Chinczycy beda bardzo dogodni i uprzejmi.

Szkoda Ze nie korzystano ze sposobnosci, bo
rzad ohinski chcial da¢ zadosy¢ uczynienie za
wypadek w Peiho, i bylibySmy unildi wyprawy
w glab kraju. Potrzeba drazliwe artykuly tra-
ktatu i trudne do wykonania, zamieni¢ na korzyi-
Sci handlowe. Inne post¢gpowanie doprowadzi do
ciaglej wojny i do upadku handlu.

Tez same uwagi jeszcze bardziej stosuja si¢
do Francyi, ktéra, oprécz utrzymania chwaly o-
reza swojego, nie ma tak wielkich interessow
handlowych z Chinami. Zapewne cesarz dobrze
si¢ namySli wprzédy, nim narazi tysiace Zolnie-
rzy i wyda miliony na wyprawe, ktora glownie
postuzy zazdrosnemu sasiadowi, a ktéry predko
zapomina o wySwiadczonych przyslugach.

(Patrie).
A U S T R Y A.

Najwazniejszym dzi§ faktem, sa zmiany zaszle
w gabinecie austryackim. Opinia publiczna w W ie-
dniu, przeczuwala je od pewnego czasu; dzi§ sa
juz one faktem spelnionym. Oceni¢ ich znacze-
nie trudno bardzo, réwnie jak istotne powody i
skutki,

Musialo tu zaj$¢ jakie§ glebokie rozdwojenie
co do zasad, co do waznego jakiego kroku w
polityce panstwa. O ile wnosi¢ mozna, nie we-
wnetrzna to polityka byla powodem tego usta-
pienia, raczej zagraniczne sprawy, niezatwier-
dzenie dzialan hrabiego Rechberg. Dzis, kiedy
koncza si¢ prace konferencyi zurichskich, Kkiedy
Austrya ma zlozy¢ swe oSwiadczenie co do kon-

gresu i zasad w nim przyjetych, przypusz-
czenie to prawdopodobnem si¢ zdaje. P. Hu-
bner Zzalowanym bedzie przez opini¢; w tru-

dnych obowiazkach ministra policyi,
zjednaé ja sobie umiarkowaniem.

potrafil on

(ScTiles. Ztg.)
F R A N C Y A.

Pary?, 20 paZdziernika. Cesarz deputowanym
z ksiestw wloskich oSwiadczyl, Ze wszelka mysSl
o interwencyi zbrojnej jest dlan obca, ale ze ich
projektu przylaczenia ksi¢gstw do Piemontu po-
piera¢ nie moze, poniewaz jest zwiazany warun-
kami preliminaryéow w Villafranca przyjetych.
Z tego wzgledu cesarz uwaza za najlepsze, aby
si¢ Wlosi znéw polaczyli z ksiaze¢tami.

§li zlaly si¢ w przerazajacy zamet.
pacz miotala jej dusza.

Nare$cie nastapila surowa i powazZna rozwaga,
sprowadzajaca umiarkowanie chrzes$cianskie i roz-
tropnos$¢ ludzka. Wowczas chrzeScianka, matka i
zona, zlozyla rece i zawolala: ,,Do ciebie ojcze i
sedzio nalezy wymiar sprawiedliwosci. Do ciebie
nalezy zemsta!

Wstala zywo, zapalila Swiec¢, zniszczyla oska-
rzajace pismo i rzucila si¢ na lézko.

Za chwil¢ przyszedl jej] maz i ze zwyczajna
surowos$cia zapytatl sig, po co drzwi zamkneta.

Styszac glos zabdjcy matki swojej, czujac

Po tem roz-

ze
jest tak bliski, nieszcze$liwa doznata okropnego
drzenia i zaledwie odpowiedzie¢ mogta, ze jest

chora.

Maz odszed! niecierpliwy; nie przyznawal jej
nawet tego prawa, iz moze chorowac.

Rozalia siedziata przez dni o$m zamknigta
w swoim pokoju, nikogo nie wpuszczata do sie-
bie, nawet dzieci, wymawiata si¢ gwaltownym bo-
lem gtowy, lecz rzeczywiscie miata obawg, zeby
okropna tajemnica nie wydarla si¢ z jej piersi
posrod krzykow rozpaczy.

Zeby zniewoli¢ si¢ do milczenia, chciata po-
strada¢ sity ciala, ostabiajac si¢ postem i lzami,
a naby¢ sil moralnych w modlitwie 1 macierzyn-
skiej mitosci.

Gdy wyszla, a maz pierwszy raz ja zobaczyl,
wzdrygnat si¢ przestraszony. Wtosy mtodej ma-
tki zbielaty, na wychudtych licach rozpostarta sig

zielonawa blado$¢ zottaczki, oczy wryte 1 Zapa-
dte, jasniaty goraczkowym ogniem, wsrod sinej
obwodki,

— To prawda, rzekl, ze jeste$ chorg, bardzo

chora; musiata§ Wifele wycierpie¢.
— Wielo, odpowiedziatla mgczennica.
— A dla czegb6z nie wezwatas
wiedzial maz niecierpliwy.
poradzi¢ Sobie w stabosci.

doktora? odpo-
'Nie nie umiesz, nawet

Zdaje si¢, ze ta odpowiedZ jest rzeczywista, bo
dziennik Patrie takaz sama oglosil, dodajac, ze
czlonkowie deputacyi, wychodzac od cesarza,
obiawiali rado$¢ i zadowolenie. Z reszta wycho-
dzi to na to samo, co cesarz juz dawniej oSwiad-
czyl p. Linati, poslowi rzadu tymczasowemu
ksigstwa Parmy. Latwo poznaé¢ z tego, Ze my-
Sla cesarza jest, izby si¢ Wlosi w obecnym cza-
sie wyrzekli przylaczenia, ale poddali si¢ temu
co w Villafranca postanowiono. Zwazajac, ze mi¢'
dzy jedna a druga odpowiedzia cesarza, znaczny
przeciag czasu uplynal, i Ze tymczasem oglo-
szono w Monitorze artykul z d. 9 wrze$nia, wy-
chodzacy z natchnienia cesarza —widzimy, Ze ce-
sarz ani na chwil¢ nie odstapil od przyjetych
zobowiazan w Villafranca, lubo zapewnil, Ze me
przystapi do interwencyi zbrojnej,
runki preliminaryéw wprowadzi¢
a rady jego zawsze

majacej wa-
w wykonanie,
zmierzaly do naklonienia
ludow wloskich, aby przyjely to rozwiazani®
sprawy swej, jakie po wojnie uznano w Villa'
franca za najlatwiejsze do wykonania.

To wierne dochywywanie zobowiazan w Villa-
franca przyjetych, jakie Napoleon III objawia,
przekonywa nas jak blednie sadzili rzecz, cl,
ktérzy w réznych dziennikach wystawiali polityke
cesarza i hr. Walewskiego, jako majace dwoista
dazno$¢. Wszakze francuzki minister spratf
zagranicznych zawsze dzialal w my$l prelimina’
ryéw w Villafranca ulozonych i nie moégl inaczej,
skoro cesarz takowe przyjal uroczyScie na za-
jutrz po wygranej wielkiej bitwie. Cesarz takize
swego postepowania nie chcial zmienié, i w tyiU
celu wysylal p. Reiset i ksiecia Poniatowskiego
do Wloch, ktéry z ust cesarza te same slyszeli
polecenia, jakie im minister w instrukcyach dawal-

Wszystkie dzienniki pelne sa mylnych donie-
sien o zapadlych w Zurich postanowieniach, je-
dynie Morning-Post oglosil prawde, utrzymujac,
ze wzgledem Kkongresu dotad nic nie postanowio-
no. Wedlug mysli cesarza, zadaniem kongresu
powinna by¢ tylko rat.yfikacya czynéw doko-
nanych, nie za$§ rozprawy nad pokojem. Toz
samo w rozgraniczeniu Lombardyi, nie ma nic do
zmienienia, skoro Austrya i Francya z soba si?
zgodzily. Jesliby przyszlo do kongresu, to chyba
dla dobra Wloch, aby inne mocarstwa ratyfikowal/
uklady zawarte.

Z Compiegne donosza Conslitutionnelowi, z*
przygotowania na przyjecie cesarza, do 26 b. n>
maja by¢ skonczone, lubo z tego nie koniecznil
wyplywa, azeby wyjazd cesarza, z razu na 10 li-
stopada naznaczony, mial teraz o tyle wcze$niej
nastapi¢. Jednakze rozmaite powody moga przy'j
Spieszy¢ przybycie cesarza do Compiegne, jako
to zalatwienie spraw politycznych i powrécenie
kréla Hieronima do zdrowia.— Assesorowie gid'

Meczennica zyla jeszcze rok caly, z tym okro-
pnym ciosem w sercu i bez zadnej ulgi, procz
przekonania, ze cios jest $Smiertelny.

Rok caly zst¢epowala do grobu; zycie' tak jest
trwale w 'trzydziestym roku.

— Co6z sie¢ stalo twojej pani? zapytywali
Andrzeja Penalte jego liczni przyjaciele.

— Czarna zéltaczka trawi jej cialo i umysl: od-
powiadal im; doktorowie zapisuja rézne lekar-
stwa, lecz nic nie pomagaja, a jednakze mam o
niej jak najwieksza troskliwo$¢. A sam na sam
bedac z zZona mowil do niej: Doktér osSwiadcza
ze nie moze odgadnaé przyczyny twojej choroby,
a ty mu nic nie powiadasz. Nic nie umiesz, na-
wet wytlomaczyé co ci jest.

Nares$cie padla ta piata ofiara zbrodni. — Za-
mordowana matka i trzy osoby niewinnie wpla-
tane do tej sprawy, stanowia liczb¢ czterech o-
fiar. — Doktorzy wyczerpali wszelkie Srodki le-
karskie, i poja¢ nie mogli co si¢ z nia stalo. Na-
deszla godzina ostatniego spoczynku. Spowie-
dnik plakal i pocieszal konajaca.

Przygotowana stanaé przed sadem Boga, gdy
ucézula ze jnz jej tylko pare¢ chwil Zycia pozosta-
je, szlachetna ofiara skingta na obecnych, zeby
si¢ oddalili i przyzwala mg¢za.

— Ojcze dzieci moich: rzekta uroczystym gto-
sem: umiatam dwie rzeczy w zyciu mojem.

— Ty! rzekl maz zdziwiony.

— Tuk jest.

— Jakie? zapytal si¢ winowjca, przerazony
budzacym si¢" wyrzutem sumienia, z obtgkanym i
rozwartym wzrokiem.

— Milczy¢ za zycia,, .gdyz bylam matka, i prze-
baczy¢ 'w godzing.$niier¢i, bo jestem chrzescianka.
Pamigtam noc 19 marca-

I §wigta m¢czennica na zawsze zamkneta po wieki.

Maz jak piorunem uderzony, padl martwy przy
tozu

sie

zmartej.
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dowi maja. z poczatkiem listopada rozpoczaé swe
czynnosci.—Jak zyskowna jest posada ajenta giel-
dowego w Paryzu, okazuje si¢ z tad, ze jeden
z nich p. Anipa, odprzedal swoja posade za 2
miliony frankéw. Co do spraw finansowych, nie
mozemy tez pomingé¢ wiadomos$ci, Ze na miejsce
p. Duclerc, b, ministra skarbu za rzeczypospoli-
tej i dyrektora kredytu ruchomego hiszpanskiego,
zamianowano p. Vertheimber.

Calais, 20 pazdziernika. Ksigze Esterhazy am-
bassador austryacki w Londynie, przybyl do Ca-
lais, udajac sie do Wiednia. Markiz Lajatico, po-
sel rzadu toskanskiego udal si¢ wczoraj z tad
do Londynu. {Ind. Belge )

H IS ZUPANTIA

Rzad hiszpanski otrzymal depesze z Tangeru,
mowia ze cesarz Marokanski pozwala na powie-
kszenie terrytoryum kolo Ceuty i zdaje sie, zZe
jest sklonnym do wszelkich przyzwolen,

Rzad hiszpanski zada, dla bespieczenstwa wa-
rowni Ceuta, Zeby jej terrytoryum rozeiagalo sie
fia dwie mile odleglosci od muréw. Na to ocze-
kuja odpowiedzi w najkrotszym czasie.

(Nord.).
M AR OK O

Czytamy w Pays

rzeczy w Maroko.

niektére szczegoély o stanie
DonosiliSmy juz ze po $mier-
ci swegoojca, Sidi Mohamed oglosil si¢ cesa-
rzem w Marokko i Mequinez, i Ze przewidujac
mwalki najakie z wspélzawodnikami wystawiony
bedzie, zebral swe wojska i na ich czele udal
si¢ do Fez, gdzie w dniu 10 wrzesnia odbyl
'Wjazd. We dwa dni stoczyl bitwe¢ ze swym ku-
2ynem, synem Mulej Solejmana, ktérego odpart
na poludnie. Skutkiem tej wygranej, wielu dotad
nie zdecydowanych naczelnikéw plemion polg-
czylo si¢ znim, tak, ze mial zebranych okolo sie-
bie 40,000 wojska. Jego przeciwnik zmuszony
odstapi¢ z Fez, odwolal si¢ do plemion powstan-
Czych, a udawszy si¢ ku Mequinez gdzie tylko
5.000 ludzi bylo zaloga, chcial zabraé skarb ce-
sarski, zawierajacy przeszio 300 milionéw Ip*n_
kow. Wtedy Sidi Mahomed wyprawil do lez
10.000 wojska pod dowédztwem Ahser-Ahmeda,
~ po$pieszyl do Mequinez, do ktorego, jak tele-
grafem doniesiono, odbyl wjazd. Tym sposobem
ndaremnil zamiary przeciwnika swego, a majac
trzy najznakomitsze miasta, ma klucz panstwa w
reku. Jakkolwiek dluga moze byé walka, prze-
lez Sidi Mahomet ma zapewnione panowanie,
bo nie tylko lepsze zajmuje stanowisko, ale woj-
sko jeo-o lepiej wyéwiczone lepsza tez ma bron
w Anglii zakupiona. Piechota na sposoéb euro-
pejski urzadzona, bataliony strzelcow maja bron
ceW , artylerya jest dobra, a to wszystko zapro-
wadzone przez Sidi Mahomeda, zapewnia mu
Wyizszos¢ nad wspélzawodnikami. Juz cesarz
Abder-Rhaman mial zamiar pognebié¢ plemiona
niepodlegle, wiele ich pokonal, i chcial przywré-
ci¢ panstwo Maghreb, teraz Sidi Mahomed
wzial sobie za cel swego panowania, plemiona
trudnigce si¢ rabunkiem, jedne po drugich poko-
nywa¢é i wytepiaé, a gléwnie naleza do tego,Szello-
kowie, Amazirki i Riffeni.

Pokazuje si¢ z tego, Ze nowy cesarz pragnie
pokoju z mocarstwami europejskiemi, i dla tego
przychyla si¢ do zadan Hiszpanii, nietylko ze-
zwalajac na odgraniczenie posiadlo$ci hiszpan-
skich od strony péinocnejAfryki, ale przyrzeka-
jac wynagrodzenie szkéd zrzadzonych w Ceuta,
i ukaranie Riffenéw, ktérych pod swoja chce za-
garna¢ wladze. Zostalyby tylko drobne szczegé-
ly do zalatwienia, i ztad sprawe hiszpansko-ma-
rokanskg mozna uwazaé za skonczona. Najwie-
cej do tego przyczynila si¢ Anglia, ktéra ma
wielki wplyw na cesarzu Marokanskim, i przed-
stawila mu ze zadania Hiszpanii sa sluszne.
Rzad Hiszpanski, w calej tej sprawie, obok szla-
chetnosci, dowiodl, ze pod wzgledem organizacyi
wojennej wielkie zrobil postepy.

(Indep. Belge.)
P R U S Y.

Berlin 20 paZzdziernika. Gtoszono jakoby od-
dziaty muzyki 22 i 25go putku piechoty, otrzy-
maly* rozkaz udania si¢ do Mystowic, dla powi-
tania cesarza Franciszka Jozefa, jednakze dowia-
dujemy si¢ z pewnych zrodel, ze podobnych
rozkazéw nie wydawano, z powody, ze rzad pru-
ski nie miat zadnego uwiadomienia urz¢dowego
o podr6zy cesarza austriackiego. Podobnie, ani z
Wiednia, ani z Paryza jeszcze nie przeslano ga-
fcinetom mocarstw, zaprdszenia na kongres, jak-
kolwiek nie ma watpliwosci ze si¢ takowe dla
dworow, ktore mialy udzialt w gwarancji trak-
1815 r. przygotowujg. Co do Panstwa
Koscielnego, NeapoM i innych mniejszych panstiw;

S

tatow

to nie maja byé¢ zaraz w poczatku na Kkongres
zaproszone, ale tylko w pojedynczych kwestyach

zdanie swe na wezwanie objawia. Z reszta Au-
strya i Francya, same nie majg prawa tych
panstw zaprasza¢. Bresl. Ztg.)

Torun 19 pazdziernika. Wypadek niepomyS$iny
dzisiejszej nocy, staje si¢ przyczyna opoéznienia,
moze na dlugi czas, w otworzeniu naszego za-
kladu gazu palnego. Kiedy gmach stanowiacy
rezerwoar gazu napelniono woda i takowa do
15 stop wzniesiono, budynek pe¢kl w dolnej cze-
§ci. gdzie mury na 6 stop sa grube. Szczelina
ma ¢wieré cala szerokosci. Woda do rezerwoaru
wprowadzona miala wage 80,000 centnaréw. Te-
raz beda probowaé, zeby jakim sposobem szcze-
line zapelni¢, ale niewiadomo jak si¢ uda. Juz to
caly gmach bedzie musial otrzymaé skarpy.

(SM, Ztg.)

Berlin 21 pazdziernika. 7 Frankfurtu wczoraj
wieczor telegrafowano: ze na dzisiejszem posiedze-
niu sejmu zwiazkowego, Kroélestwa Bawarskie,
Saskie, Wirtembergskie, i ksiestwo Nassau wy-
stapily z wnioskiem rewizyi organizacyi wojen-
nej zwiazku. Kwestyi elektorstwa Heskiego, nie
wprowadzono. Z drugiej strony dowiadujemy sie
ze panstwa przedstawiajace wniosek rewizyi or-
ganizacyi wojennej zwiazku, 2zadaja wustanowie-
nia kommi8syi, ktéraby naprzéd rozpoznala, kté-
re punkta organizacyi dotychczasowej, i w jaki
spos6b zmieni¢ nalezy, (N. Pr. Ztg.)

S Z W A J C ARYA

Zilrich, 19 pazdziernika. Po gléwnych artyku-
lach traktatu, nast¢puja inne odnoszace si¢ do
urzadzenia wewnetrznego, a mianowicie: urzedni-
kom Piemontu i AuStryi, zostawiony jest wybor
pozostania w sluzbie jednego, albo drugiego mo-
carstwa, przyczem wolno im w ciagu roku prze-
nies¢ swoje majatki do Piemontu, i vice versa;
prawa ich wszakzZe pozostaja nienaruszone w ni-,
czem, chociaz przeniosa si¢ z Sardynii do Au-
stryi albo z Austryi do Sardynii.

Pensye nabyte przez niektére osoby w Lom-
bardyi, beda utrzymane i placone przez nowy
rzad, tym, ktérzy maja do tego prawo, a w razie
ich $mierci, wdowom i dzieciom, jezeli tak bylo
zawarowanem.

Caly dlug przyjety przez
250 milionéw.

Wenecya zostajaca pod rzadem cesarza austry-
ackiego, stanowi¢ bedzie cze§¢ tego zwiazku, i
be¢dzie miala udzial w prawach i zobowiazaniach
traktatu federalnego, ktérego warunki ustanowio-
ne by¢é maja przez reprezentantéw wszystkich
panstw wloskich.

Art. 21 stanowi Ze osoby, ktére wziely udzial
w ostatnich wypadkach, pozostaja nietykalnemi,
tak co do osoby jak co do majatku i nie beda
w obu krajach niepokojone w jakikolwiek badz
sposoéb.

Art. 22. Obecny traktat zostanie podpisany
i ratyfikowany — ratyfikaeye zamienione zostana
w Zurich w przeciagu 15 dni.

Inne artykuly stanowia:

Ze Austrya obowiazana jest uwolni¢ od sluz-
by wojskowej zolnierzy nalezacych do ustapione-
go terrytoryum.

Austrya obowigzuje si¢ zwréci¢ summy i de-
pozyta prywatne, zlozone w zakladach publi-
cznych, nalezacych do Austyj.

Art. 16 zapewnia zakladom
bardyi woluo$¢, swobodnego rozporzadzania ich
dobrami prywatnemi i territoryalnemi, jezeli po-
siadanie tych dobr nie zgadza si¢ z prawami no-
wego rzadu. (Nord.)

Ziirich, 19 pazdziernika. Dowiadujemy si¢ o nie-
ktorych szczegoélach podpisanego traktatu,
czej podznaczonego miedzy Austrya i Francya,
dla tego, ze wtasciwe podpisanie odtozono do
czasu, dopdki wszystkie trzy przygotowywane tra-
ktaty nie beda gotowe. Rzeczywista trudnoscia
dla czego dotad calego dzieta nie skonczono jest
kwestya dlugu, ale nie cyfra dtugu tylko sposob
zaptacenia. "Bo kiedy Austrya zadata 400 czy
500 milionéw', a Piemont tylko na 200 zezwalal,
wynaleziono $rednig summg¢ 250 miliondw i na
tej podobno obie strony poprzestaly. Ale Au-
strya domaga si¢ tej summy zaraz i to gotowizna,
gdy przeciwnie Sardynia powiada, ze przyjmujac
dtug, dosy¢ czyni jes§li go do swej wielkiej ksiegi
panstwa przejmuje i dozwala zeby z ksiegi diu-
gow Austryi zostal odpisany, Otéz zdaje sig, ze
dla przecigcia trudnos$ci, rzad francuzki o$wiad-
cza gotowos$¢ zrobi¢ dla Piemontu zaliczenie, to
jest Austryi gotowka postanowionag

Sardynia, wynosi

religijnym Lom-

a ra-

summe za-
ptaci¢, poprzestajac na tem, ze Piemont t¢z
| summe za swoj dlug przyzna, i do jej zwrotu

-¢ zobowiaze. Od zawarcia tych uk%a(féw zalezy

ostateczne podpisanie calego instrumentu pokoju.
Jezeli przyjdzie do skutku, to mozna przyznaé,
ze Austrya wychodzi szczeSliwie pod kazdym
wzgledem, tak co do rozgraniczenia, jak co do
podzialu dlugu, a wrescie co do przywrécenia
ksiazat, do ktérych jeszcze ksiazat Modeny i Par-
my dodano. (Nord.)
T U R C Y A.

Depesze z Konstantynopola donosza o $cieciu
2ch spiskowych, poniewaz powtarzaja to je-
dnomySlnie tak dobrze depesze z Tryestu, jak
przez Marsylie nadeszle, zdaje si¢, Ze surowos¢
ministréw wziela goére nad lagodnoscia sultana.

{Schl. Ztg.)

Donosza z Konstantynopola pod dniem 12
pazdziernika, do dziennika /g Presse: Kommissya
zajmujaca si¢ badaniem spiskowych, ukonczyla
swo6j rapport i poddala go pod zatwierdzenie
sultana. Dziennik Konstantynopolitanski nazywa
ten rapport wyrokiem, lecz to jest bledne wyra-
zenie. Wyroku mnie wydano.

Ten rapport dzieli oskarzonych *na pie¢ kate-
goryi. Do pierwszej nalezy Hussein-basza,
Szeik-Ahmed, Racim-Bej, Tahir-Effendi i je-
szcze jeden, ktéorego nazwiska nie spamiegtalem.
Dziwia si¢, ze nie ma w ich liczbie Beker-Effen-
dega, muftego z Tophany, jednego 2z najzna-
czniejszych spiskowych. Jezeli tak jest rzeczy-
wiscie, winien jest wylaczenie to, wstawieniu sie
Szejka-ul-islam, ktéry nie ukrywa, ze stalo$¢, ro-
zum i wysoka znajomo$¢ teologli i prawa mu-
ftego z Tophany, uczynila na niem wielkie wra-
zenie.

Wiele rozprawiaja o tem, jakiej karze podpa-
dna spiskowi pierwszej kategoryi. Jedni utrzy-
muja, ze Aali-pasza i Ryza-pasza, nalegaja o ka-
r¢ Smierci: lecz taki wyrok nie zgadzalby sie¢ z
tekstem nowego prawa karnego, ktére naznacza
kar¢ wygnania lub czasowego wie¢zienia. Sultan
mial powiedzieé, ze jeszcze nie wyjasniono mu
nalezycie przyczyn tego spisku. Chce odkry¢é te
tajemnice wprzédy, nim wyda stanowczy wy-
rok. Lecz nie dowie si¢ o tem 2z rapportu mi-
nistrow.

Szeik-ul-islam, czyli najstarszy mufty, nie
chce daé¢ fetfy uznajacej wine oskarzonych. Za-
chodzi wi¢c pytanie jakim sposobem ministrowie
obejda si¢ bez tej niezbednej formalnosci.

Tymczasem niezgoda i nielad panuje w gabi-
necie. Spodziewano si¢ zmiany ministrow. Tlum
niezmierny zebral si¢ przy meczecie Sultana
Ahraeda, dokad Sultan udal si¢ na nabozZenstwa
jako w rocznic¢ urodzin Proroka, lecz zachowano
si¢ spokojnie. Niewiadomo jacy beda nowi mi-
nistrowie.

Na usilne naleganie posla angielskiego, mimo
odradzen pana Thouvenel posta Francyi, Sultan
rozkazal wstrzymaé prace, okolo przekopania
miedzymorza Suez. (Nord.)

WL OCHY

Rzym, 13 pazdziernika. Wycieczka Papieza do
Porta d’Anzo, jak powszechnie mniemaja, miala
za cel widzenie si¢ z krolem Neapolu, aby otrzy-
maé¢ od niego pomoc do odzyskania Romanii.
Juz od dawnego czasu krol objawil, ze wcale
nie ma ochoty do wmieszania si¢ w te sprawe,
lecz kardynal Grasselli odwiédl kréla od tego
zdania, albowiem teraz krél o$Swiadczyl swa go-
towos$¢ udzieli¢ posilkéw panstwu papiezkiemu
w tak dawnem z Neapolem zostajacemu przy-
mierzu. Przy wspomnionem zjezdzie w Porto
d’Anzo, oznaczono, ze owe 20,000 ludzi stojg-
cych w Abruzzach na pograniczu panstwa ko-
Scielnego, wyruszy ku Pesaro i Romanii i pola-
czy si¢ z wojskami papiezkiemi pod jeneralem
Kalbermatten, albo tez korpus takiejze liczby, mo-
rzem wyslany bedzie do Ankony, a z tamtad
po dwudniowym marszu stanie na przeciw po-
wstancow.

Wiadomos$ci te podajemy z zastrzezeniem, ze
moze to tylko pogtoski, bo rzeczywiscie z jednej
strony byloby to wielkiem narazeniem si¢ Nea-
polu, na skutek Wcale niepewny, i odpowiedzial-
no$§¢ na rozpoczecie wojny domowej, a z drugiej
bardzo jest prawdopodobnem, ze bez krokéw
wojennych, Ronaania pod wtadz¢ papiezka po-
wréci. (Schle. Ztg.)

Dziennik Nord pisze: Stwierdza si¢ nasz poglad
na stan Wtoch s$rodkowych. Nasz korrespondent
paryzki potwierdza to ¢.:n y.powiedzieli o przy-
jeciu jakiego doznali od Napoleona,” deputowani
Toskanii, Parmy i Modeny i uwaza iz odpowiedz

jcesarza tem wigcej znaczy, ze ja ual na dzien
jprzed podpinaniem w Zurich pierwszego uktadu,
. tego samego, w ktéorym zamieszczono podstawy u-

) % PR P
.mowy w Vlllahanca.



Dwaj cesarze uczynili sobie wzajemne ustep-
stwa. Cesarz Austryaki przyrzekl doradza¢ Pa-
piezowi zaprowadzenie reform, a cesarz Francu-
zO0w przyrzekl, ze nie zaprowadzi zmiany w roz-
graniczeniu Wtoch $rodkowych, bez zezwolenia
mocarstw europejskich, ktére niegdy$ utworzyty, a
co wigksza zagwarantowaty ich istnienie. Prawa
ksigzat wyraznie zastrzezono, lecz tez nie poda-
no pod kwestya, ani ostabiono post¢gpowania mie-
szkancow.

Kwestya dlugu jest rozstrzygnigta, jak to juz
napisaliSmy. Czyliz z tej summy potracone beda
wartos§ci i depozyta wywiezione do "Wiednia?

Pan Mateucoi jeden z najznamienitszych pu-
blicystow wtoskich, autor artykulow umieszczo-
nych w dzienniku le Nord, o kwestyi wtoskiej,
rozbiera obecne potozenie tego kraju, w jakiem
go traktat zurichski stawia i tak si¢ wyraza.

»Nie taje przed soba samym i przed publiczno-
$cig, jak wielkie trudno$ci przeby¢ musimy , jak
sg niebespieczne i cigzkie wszystkie odwloki kto-
re nas czekaja; lecz mamy takze przyjaciol, a ci
dodadza nam pomocy i zachety. Cesarz Napoleon
uczyniwszy tak wiele dla Wtoch, zechce ukon-
czy¢ na drodze pokoju, co rozpoczatl wojna. Mu-
simy wigc tak postepowac, jak bylibySmy poste-
powali majac rzad ustalony. Zarzadzajmy docho-
dami kraju z jak najwigksza oszcze¢dnos$cia i po-
Swie¢my wszystko na utworzenie dobrze urza-
dzonego i karnego wojska; nie zapominajmy ze
skarb i wojsko byly najniebespieczniejsza rzecza
dla tymczasowych rzadow; unikajmy przesa-
dzonych podejrzen i przesladowan stronniczych, z
ktorych wtlasnie powstalyby stronnictwajakich do-
tad nie ma. Utrzymujmy si¢ bez zbytecznego po
$piechu na tej drodze, ktéra zjednoczy wszyst-
kie czegs$ci polwyspu. Musimy przedewszystkiem
utworzy¢ jedna administracyg dla ksiestw i le-
gacyi, a tym sposobem zaprowadziwszy porzadek,
oszcz¢dnos¢ 1 karno$¢, przebedziemy ten okres
zbyt dtugi, ktoéry nas jeszcze oddziela od epoki
ustalenia loso6w naszych. Niech nasza sprawa czy-
sta, wolna od zemsty, nietadu i niezgody, stanie
przed sadem wielkich mocarstw, ktory jest dzie-
tem przysztosci.

Krol Sardynski przyjat w Genui deputacya
tego miasta, podzigkowal za serdeczne przyjecie,
rzekl ze broniac sprawy Wloch, broni zarazem
sprawiedliwo$ci, pochwalit takze odwage Ge-
nuenczykéw na polu bitwy okazana. Rzekl ze
wiele uczyniono, lecz ze jeszcze wiele do uczy-
nienia pozostaje; lecz spodziewa si¢, ze wytrwa-
toscia i zgoda, zyczenia Wtoch bedzie mozna do
skutku doprowadzi¢. Spodziewamy si¢ jednak ze i
na drodze dyplomatycznej otrzymamy zadawalnia-
jacy rezultat, bo nasza sprawa ma za sobg zy-
czenia calej Europy.

Krél byt wesolym, a jego mowa niewymuszo-
na i szczera, powszechne uwielbienie wzniecita.

Bydz moze, pisza do nas, ze traktat w Zurich
bedzie powodem odalenia si¢ pana: Da Bormida,
podobnie jak traktat w Yillafranca zrzadzit dy-
missya pana Cavour. Minister Sardynski nie po-
jechal do Londynu, lecz powrécit do Turynu.

(Nord).

OSTATNIE WIADOMOSCL.

Bruxella 22 pazdziernika.
Londynie odebrawszy nie tekst traktatu ale de-
pesze w Zurich, rozbierajaca niektére artykuty
tego traktatu, przyczem najwazniejsze byly przy-
toczone, wprowadzita w btad niektére dzienniki,
ze Ow rozbior za tekst brali. Z tej wszakze de-
peszy dzienniki angielskie wnioskuja, ze nie ta-
two wielkie mocarstwa zgodzg si¢ na kongres. Times
w artykule, taczacym gorzka ironia z najgit¢bszem
rozumowaniem, o$wiadcza, ze traktat Zurichski
jest programem na papier rzpconyrn, a konfede-
racya wloska wedlug niego jest utopja. Spodzie-
wa si¢ przeto, ze mocarstwa, ktdre tego niewy-
konywalnego traktatu nie podpisaty, z najwigksza
tylko ostroznoscia be¢da oczekiwaé¢ rozwiazania
kwestyi wloskiej, i Anglia w szczego6lnosci nie
bedzie si¢ migszata do przywrdcenia ksiazat, zo-
stawujac ten zaszczyt Francyii Austryi.

Podobniez Morning Post uwaza, ze traktat
Zurichski w niczem nie zmienia potozenia rzeczy
wyniklego z uktadu w Yillafranca, Przywrécenie
ksiazat dawnych, tylko przy ogromnym rozlewie
krwi datoby si¢ dokonaé¢, i wzniostoby na nowo
wplyw Austryi. Francuzkie dzienniki dotad si¢
nie odezwaly z uwagami o traktacie.

Zurich, 21 pazdziernika. Hr. Colloredo jeszcze

odzyskal przytomnos$ci. Dzi§ miatl znowu u-

Agencya Reuter w

w Drukarni J.

derzenie krwi do glowy, silniejsze jak poprzednie.
Lekarze zadnej nie robia nadziei; chory przyj-
mowal §$. Sakramenta; skutkiem tego wypadku
posiedzenia zawieszono. Pelnomocnicy sardynscy
oczekuja nowych instrukcyi.

Madryt, 21 pazdziernika. Marszatek O’Donnell
oznajmil kortezom, ze rzad wydal rozkazy do
swego pelnomocnika w Tangerze, aby ztarotad
wyjechat. Powszechnie sadza, ze rzad uwiadomi
jutro kortezy o wypowiedzeniu wojny [przeciw
Marokowi.

(Nord, Ind. Bel.)

Gazeta oglasza dekret
skarbu do zaciagnienia

Turyn, 11 pazdziernika.
upowazniajacy ministra
pozyczki 100 mil. fr.

Municypalno§¢é Medyolanu daje 100,000 fr. na
milion karabinéw, projektowany przez Garribal-
dego.

Jenerat Cadorna zostal ministrem wojny w To-
skanii.

Krél w d. 18 przyjmowat w Genui p. Salva-
gnoli i pochwalil jak najzupeilniej postepowanie
rzadu tymczasowego toskanskiego.

Udzielono pozwolenie do budowy kolei zela-
znej z Varo do Parmignola, z Torre Boretti do
Pawii.

Z Neapolu donosza, ze korpus na granicy
rzymskiej stojacy wynosi 21,000 i ma glowna kwa-
tera w Tirano. (Schl. Ztg.)

HISTORJA ATTYLI
Patrz Nr 97. (Dalszy cigg).

Edeon przyszedt skrycie do namiotu postow
i w osobnej rozmowie z Virgilasem uspokoil go
i zapewnil, ze zamierzony zamach powiedzie sig,
i ze ta podr6z nastrgcza Vigilasowi sposobnos$é
widzenia si¢ z Chrysophiusem i przywiezienia
pienigdzy.

Attyla zaniechal towoéw, bo mu nastreczyty sie
inne; $ledzil knowania Yirgilasa, i postgpowanie

posta, ktorego zatrzymywal jak zaktadnika.
W dwa dni potem, zwinal namioty i ruszyt do
stolicy swojej. Poselstwu rzymskiemu rozkazat

isdz za soba. Siedm dni trwala ich podréz; spo-
tkali si¢ z drugiem poselstwem wyprawionym od
Walentyniana III  cesarza Zachodu; ktorego
przedmiotem byta odpowiedZz na domagania si¢
Attyli o zwrot naczyn $§wiegtych, ocalonych przy
rabunku miasta Sirmium, a razem o wydanie te-
go ktéoremu byly powierzone. Zadaniom tym nie
podobna bylo uczyni¢ zadosy¢, bo ani naczyn
ani ich posiadania nie mogli wyszukaé¢. Attyla
ciggle trwat przy swojem i grozil wojna.

Patac Attyli zbudowany na wzgdrzu, panowal
nad miastem, a zdaleka odznaczal si¢ wysokiemi
wiezami. Byl to obszerny obwdd, otoczony par-
kanem i zawierajacy kilkanascie domow, dla kro-
la, dla zon jego i dla strazy. Wszystkie zabudo-
wania byly drewniane. Dom kréla obity byt
wielkiemi kwaterami drewnianemi, z desek tak wy-
gtadzonych i spojonych z soba, ze wygladaty jak
z jednej sztuki zrobione. Dom krélowej lzejszy
byt i ozdobny w ptaskorzezby w drzewie wy-
Iztobione. Dom Onegeza stat niedaleko patacu
krolewskiego, podobnym sposobem zbudowany,
lecz nie z takim wytworem. Byla w nim taznia
na wzor rzymskich. Onegez minister Attyli, Grek
rodem, za mtodu przybywszy do Hur.now, lubit
taznie rzymskie. W liczbie niewolnikow wyszu-
kat budowniczego i poruczyl mu postawienie ta-
zni. Budowniczy zajal si¢ praca, spodziewajac
si¢ ze za nagrod¢ uzyska wolnos¢; lecz gdy wszy-
stko bylo gotowe, Onegez zrobil go taziennikiem,
a nieszcze$liwy ten cztowiek nigdy nie odzyskat
wolno$ci.

Attyla odbyt uroczysty wjazd do stolicy swo-
jego panstwa. Niewiasty hunskie wyszly na je-
go powitanie. Ustawione we dwa rze¢dy, trzyma-
ty przeciagnigte nad glowami biate zastony, a
pod ktéremi mtode dziewczyny szty gromadkami
po siedm, $piewajac hymny na pochwate krdla.
Orszak przechodzit koto domu Onegeza. Zona
ministra czekata otoczona slugami, ktére trzyma-
ty polmiski z migsem 1 puhar nalany winem.
Gdy krol nadjechat, zblizyta si¢ do niego 1 po-
prosita zeby pokosztowal przygotowanej biesiady.
Krél skinat na znak przyzwolenia i byta to naj-
wigksza taska, jaka monarcha oswiadczal podda-
nemu. Natychmiast czterech krzepkich ludzi po-
dniosto stél srebrny; Attylla pokosztowal =ze
wszystkich pétmiskéw i wypit kielich wina, nie
zsiadajac z konia. Onegez, Grek rodem, jak to

wskazuje jego nazwisko, lecz wychowany u Hun-
now, zajmowal pierwsze miejsce po Attyli. Po-
zyskatl t¢ wyzszo§¢ odwaga w boju, szczeroS$cig
w radzie, a nawet S$miatym czg¢stokro¢ oporem
przeciw niesprawiedliwos$ci i gwaltownym za-
pedom pana swojego. Byl przy Attyli obronca
Rzymian, nie dla osobistego interesu, albo powo-
dowany wspomnieniem rodu swego, lecz przez
sprawiedliwo$¢ i wrodzone zamilowanie cywiliza-
cyi. Maxymin idgc odwiedzi¢ Onegeza, napotkat
drugiego Greka, ktory takze zamieszkal miedzy
Hunnami, w niewole wziety, poszedl z nim na woj-
ng, a zyskanym ‘tupem okupil wolnos$¢ swo-
ja. Nie zatowal wcale dawnej doli i ojczy-
zny. W dlugim wywodzie bronit trybu zycia
u Hunnoéw i przenosit go nad stan poddanych
panstwa wschodniego, ciggle wystawionych na na-
jazdy.

Postowie stawieni potem byli przed oblicze
Kerki, najpierwszej zony Attyli i zlozyli jej po-
darunki. Przyjeta je w wytwornej komnacie swe-
go patacu, kobiercami wystanej; siedziala na po-
duszkach, otoczona niewiastami i stugami, ktore
siedzac na golej ziemi, me¢zczyzni po jednej stro-
nie, kobiety po drugiej, zajmowaly si¢ hafto-
waniem zltotemi ijedwabnemi ni¢mi odziezy mez-
czyzn.

rtyli potem zaproszeni na uczt¢ wieczornag,
razem z postami cesarza Zachodniego. Attyla
siedzial na osobnem wywyzszonem tozu, migsi-

wa i wina bylo tam obficie; =zapality si¢ glowy
biesiadnikow. Przy koncu uczty weszto dwoch
piesniarzy, ktorzy w jezyku hunskim $piewali
chwale i zwycieztwa Attyli. Po nich nastapit
btazen, ktéorego wykrzywiania i niedorzecznoS$ci,
glo$ny $miech wzbudzily. Attyla siedzial niepo-
ruszony i powazny, dopiero kiedy najmtodszy za
jego synowr, imieniem Ernak zblizyl si¢ do niego,
wyraz czuto$ci zabtysnatl wjego spojrzeniu; przy-
ciggnat go do swego toza i pieScit si¢ z nim
przez chwilg. Pryskus zapytal si¢ sgsiada swego,
dla czego ten czlowiek tak ozigbty dla innych
dzieci, tego jednego wigcej kocha ,Bo wieszcz-
biarze przepowiedzieli, odpowiedzial barbarzy-
niec, ze rod krolewski wygasnie we wszystkich
jego synach, a uwieczni si¢ w pokoleniu Ernaka;

kocha wigc to dzieci¢ jako jedyne zrodto swego
potomstwa.

Wszedt potem karzel Zerkan, Maur z rodu,
stary, garbaty, z kos$lawemi nogami, prawie beZ
nosa, jakala, glupowaty, ktory od dwudziestu
lat przechodzil od pana do pana, jako osobliwszy
potworek. Na jego widok powstal $miech po-
wszechny, a postowie rzymscy korzystajac z cie-
mnosci nocnych, wymkneli si¢ z biesiadnej sali,
w ktorej reszta towarzystwa biesiadowatla az do
dnia.

Uptywaly dnie i tygodnie. Attyla nie dawal im
postuchania, ani odpowiedzi, a gdy chcieli odje-
cha¢, zatrzymywat ich pod rozmaitemi pozorami.

Nareszcie przekonawszy si¢ o tem co mu bylo
potrzeba, o niewinno§ci Maxymina, o krwawym
zamachu na jego zycie i o bliskim powrocie

Vigilasa, naczelnika tej zmowy, zezwolil na od-
jazd postow. Po drodze byli $wiadkami okru-
cienstwa Attyli, na ktoérego rozkaz, w ich oczach
ukrzyzowano ludzi przekonanych o zbiegostwo.

Tak si¢ odbyta pierwsza cz¢§é tego dramma-
tu, ktoérego intryge prowadzil Attyla z cierpliwo-
$cig 1 przebieglo$cia niezmierng. Mial w reku
swoim postow monarchy, ktéory knowal zamach na
jego zycie; mogt byl, opierajac si¢ naprawie na-
rodow, ukaraé¢ lub skazaé¢ ich na $mieré, lecz te-
go nie uczynil. Jako bezstronny sedzia odlaczyt
niewinnych od winowajcy. ‘Tymczasem Vigilas
spiesznie ukonczyt w Konstantynopolu, sprawy,
ktore postuzyly za pozoér dojego podrozy. Sle-
pa ufnos$¢ swoja przelal w drugich. Chrysaphius
podwoit kwot¢ na wszelki przypadek, i dat mu
sto funtéow ztota, zaszyte w skorzanym worku.
Wszystko to dziato si¢ przed oczyma postanca
Attyli, Ezli, ktory wiedziat o kazdym ich kro-
ku i zamiarze.

(Dalszy cigg nastgpi.)

TEATR WIELKI. Jutro Maizenstwo przy la-
amiach, Robert i Bertrand czyli dwaj zlodzieje.
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